Russisch Orthodoxe Kirche

N

Metropolit Johannes
von St. Petersburg und Ladoga

Die Wahrheit liegt in der Einheit

Briefdialog mit einem Angehorigen der Russischen Orthodoxen Auslandskirche

Im Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes! Verehrter Herr Wejmarn!

Ich danke Thnen fiir den Brief. Hoffentlich veriibeln Sie
mir nicht, dafl ich Thr personliches Schreiben offent-
lich tiber eine Zeitung beantworte. Ich freue mich, daf§
meine Artikel ein so lebendiges und interessiertes Echo
im russischen Ausland finden. Dies freut mich um so
mehr, alsich bisher noch nie eine wie auch immer gearte-
te Reaktion darauf von seiten der Hierarchen der Russi-
schen Auslandskirche erhalten habe,obwohlich (6ffent-
lich und privat) mehrfach versucht habe, mit Thnen in
Kontakt zu treten.

Ich muff Thnen von vornherein und absolut definitiv
sagen, daf} ich Thre Uberzeugung nicht teilen kann,
wenn Sie schreiben, dafl wir vollige Gesinnungsfreunde
seien. ,In der gegenwirtigen Situation gibt es keinen
Raum fiir Diplomatie®, schreiben Sie, deswegen erlaube
ich mirauch, ohne Umschweife die von Thnen angespro-
chenen Fragen aufzugreifen.

Leider entsteht der Eindruck, dafl Sie iiber das, was in
Ruflland vor sich geht, recht schlecht informiert sind.
Sonst hitten Sie wohl nicht vorgeschlagen, beispiels-
weise Vater Johannes von Kronstadt zu kanonisieren,
der nach seiner Heiligsprechung auf der Bischofssynode
von 1991 bereits seit zwei Jahren in ganz Ruflland in
Lobpreisungen erwihnt wird. Vielleicht brauchte man
dieses Detail nicht sonderlich hervorzuheben, wiren da
nicht jene Grundsitzlichkeit und Sicherheit, mit der Sie
es unternehmen, tiber unsere Angelegenheiten zu urtei-
len.

Ich mochte zuvor deutlich machen, daf ich keine
Sekunde an der Lauterkeit Threr Gesinnung und auf-
richtigen Liebe zu Rufiland zweifle. Daher bitte ich Sie,
meine folgenden Worte nicht als polemische Thesen zu
verstehen, sondern als bischofliche Ermahnung, auf die
ich meinem Rang, meiner hierarchischen Stellung nach
und infolge meines vorgertickten Alters einen Anspruch

habe.

Ich weif3, daf} Sie selbst auch kein junger Mann mehr
sind, welcher der Unterweisung bediirfte. Nichtsdesto-
weniger bitte ich Sie instindig, mich geduldig anzuhé-
ren, umso mehr, als ich heute die Méoglichkeit habe,
mich in Threr Person an das russische Ausland zu wen-

Hochwiirdiger Wladyko!

Wir haben schon lange durch unsere Freunde in
Ruffland von IThnen gehort. Nach der Lektiire
vieler Ihrer Botschaften waren wir von der Mog-
lichkeit tiberzeugt, uns als vollige Gesinnungs-
freunde zu erachten.

Unverstandlich ist uns eine, die wichtige Frage:
Wie konnen Sie bei Thren Ansichten unter der
Jurisdiktion von Patriarch Alexius II. bleiben? Ist
es denn nicht endlich an der Zeit, die Russische
Orthodoxe Kirche von den unter dem sowjet-
ischen Regime angehiuften Hiresien, Siinden
und allen Elementen bolschewistischer Machen-
schaften zu sdubern? Nach Lage der Dinge und
Uberlegungen kénnte diese Reinigung gerade
von Thnen ausgehen. Wenn Sie tatsichlich das
glauben, was Sie in Ihren Botschaften schreiben,
werden Sie gut verstehen, wie dringend notwen-
dig einerseits ernsthafte Schritte zu dieser Reini-
gung geboten sind und andererseits, solange
noch Gelegenheit ist (in der Auslandspresse
rumort es, dafl man Sie nach Smolensk in den
Ruhestand versetzen will), zu handeln, solange
man Sie noch nicht durch irgendeinen Okumeni-
kerersetzt hat.Bolschewistischer Eifer hatunsere
Kirche in mindestens drei Gruppen gespalten:

- die Russische Orthodoxe Auslandskirche, die -

abgesehen von personlichen Verfehlungen eini-
ger ihrer Hierarchen, ihre dogmatische Reinheit
und Kanonizitit vollig bewahrt hat; - die soge-
nannte Katakombenkirche, die wiederum in ver-
schiedene Zweige (die ,Freie®, teilweise emi-
grierte; die ,2Wahre“und andere) aufgespalten ist,
und andere. Die Zeitliufte der Katakomben
haben keine klaren Verlautbarungen erlaubt,
deswegen findet man sich hier nicht ohne weite-
res zurecht;

- die Russische Orthodoxe Kirche (des Moskauer
Patriarchats), mit deren Lage Sie natiirlich
bestens vertraut sind.

Diese Situation kann nur den Feinden der Wie-
dergeburt Rufllands als russisches orthodoxes
autokratisches Imperium zustatten kommen.

Russische Orthodoxe Kirche

Der einzige Ausweg besteht in einer Reinigung
der Russischen Kirche unter dem Ziel ihrer poten-
tiellen Wiedervereinigung mit dem im Ausland
befindlichen Teil; unter diesen Voraussetzungen
diirften auch die gesunden Teile der Katakomben-
kirche ihren friedlichen Hafen finden.

Wir predigen nicht die Spaltung, sondern die
Reinigung, unter deren Voraussetzungen das

Schidliche ausgeschieden wird. In der gegenwirti- -

gen Situation gibt es Raum weder fiir Politik noch
fiir Diplomatie. Darum schreiben wir direkt und
ohne Beschonigung, was wir empfinden und
woran wir glauben.

- Es bedarf keiner Eile bei der Weihe neuer Hierar-
chen, eher sollte man die Vergangenheit der alten
durchleuchten, um die Gewihrsleute des KGB
auszuschalten.

- Nicht mit einer neuen Heiligsprechung von
Mirtyrern aus der Zarenfamilie und der Bei-
setzung von unbekannten Gebeinen sollte man
sich befassen, sondern mit der Anerkennung der
bereits erfolgten Verherrlichung in der Form, wie
sie von der Russischen Orthodoxen Auslands-
kirche vollzogen worden ist einschlieflich der
neuen Blutzeugen und russischen Priestermirty-
rer. Mit anderen Worten: Man sollte zur Wiederve-
reinigung kommen und nicht die ohnehin tiefe
Kluft noch weiter vertiefen, die zwischen den
Zweigen der einstmals so starken einen Kirche sich
aufgetan haben.

- Die anderen Heiligsprechungen der Auslandskir-
che sollte man anerkennen ( z. B. die des heiligen
Johannes von Kronstadt).

- Notwendig ist die Bufle iiber den Sergiismus
und seine véllige Verwerfung und schliellich ein
volliger Verzicht auf den Okumenismus und Aus-
tritt aus dem Weltkirchenrat.

Mit einem Wort: Die Russische Orthodoxe Kirche
mufd auf den Weg zuriickkehren, den sie bis zur
bolschewistischen Diktatur unter Anerkennung
jener Schritte gegangen ist, die die Russische
Orthodoxe <Auslandskirche, weil im Besitz der
Freiheit,unternommen hat. Verzeihen Sie die hart
umrissenen Gedanken, doch sie kommen uns aus
dem Herzen. Wir sehen Ihrer Antwort entgegen.

In Aufrichtigkeit

Thr K. Wejmarn, Leiter des Russischen Kaiserlichen
Bundesordens.

18. Juni 1993, Montreal.

den, in dem - wie ich wohl weif§ - viele Ihre Ansich-
ten teilen.

Sie kritisieren den Patriarchen. Das ist heute eine allge-
meine Krankheit. Jeder nimmt sich heraus, tiber rechts
und links zu urteilen und Ratschlige zu erteilen, zum
Teil auch dann, wenn er wenig vom Wesen der Sache
versteht, iiber die er redet.

Ich méchte Sie an einige augenscheinliche Wahrheiten
erinnern. Das Patriarchat ist die einzig makellose kano-
nische Form russischer Kirchenverfassung. Das Patriar-
chentum ist jene ,Siule der Stirke®, auf der in den
schweren Jahren der Wirren und Unruhen nicht nur die
kirchliche Frommigkeit und Verwaltung, sondern auch
ganz Ruflland ruhten. So geschah es am Ende des 16.
und zu Beginn des 17. Jahrhunderts, als es dem Herrn
gefiel, Ruflland einen Patriarchen kurz vor dem Beginn
der Wirren zu schenken. Und so geschah es im 20. Jahr-
hundert, als die Wiederherstellung des Patriarchats
buchstiblich am Vorabend der antikirchlichen Verfol-
gung im groflen Mafistab erlaubte, die orthodoxen Hei-
ligtiimer der russischen Spiritualitit unversehrt zu
erhalten.

Gerade die Patriarchen haben das Kirchenschiff in den
schrecklichen Jahren auf Kurs gehalten, und eben des-
halb stehen wir heute an der Schwelle eines Wunders,
der Auferstehung des heiligen Rufilands, nachdem die
Jahrzehnte atheistischen Terrors offensichtlich selbst die
Erinnerung daran ausrotten sollten!

,Die vergangenen Jahrzehnte haben unserem Volk Lei-
den von unertriglicher Schwere auferlegt®, sagte der
hochheilige Patriarch Alexius II. von Moskau und ganz
Ruflland im vergangenen Jahr zum Gedenktag des ehr-
wiirdigen Sergius von Radonesh.

»Millionen von Menschen, angefangen bei der Zarenfa-
milie bis hin zu den Bauern, Bischofe Gottes und ein-
fache Ménche, ereilte ein leidvolles Ende. Den iibrigen
fiel das Los geistlicher Erniedrigung, der Unfreiheit, des
Grams iiber den sittlichen Kompromif§ und die extrem
schwere Last einer Seele zu, die sich bewufit in das
Gespinst des Bosen eingelassen hatte...

Wir wissen, daff wir unwiirdig sind. Wir tun Bufle vor
dem Herrn... Und von ganzem Herzen steigt unser
Gebet zu Thm auf: O Herr, schenk uns die Krifte zu
unserer Erneuerung und Reinigung! Gib geistlichen
Eifer zum Dienst fiir Dich und Deine Menschen!...

Auch heute hat es die Kirche nicht leicht. Immer neue
Herausforderungen werden an sie herangetragen. Aber
unser Glaube bleibt wie bisher unerschiitterlich, unge-

schwicht der Eifer fiir Gott, brennend die Liebe zu Chri-
stus.

Beiall unserer Siindhaftigkeit und Unwiirdigkeit wissen
wir doch, daf§ durch uns Schwache der barmherzige
Herr Seine Kraft erweisen will. ’Nunmehr haben wir
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uns zu erneuern in unserem Geistund Sinn’(Eph. 4,23);
und mit neuem Einsatz und neuem Vertrauen auf den
Beistand Gottes wollen wir uns zur Predigt des Evange-
liums fiir unser ganzes leidgepriiftes Volk anschicken.

Die Russische Orthodoxe Kirche umfafit verschieden-
ste Nationalititen, Menschen von unterschiedlichem
Bildungsniveau und Vermégen, verschiedener Alters-
stufen, mit verschiedenen Kulturen, politischen Ansich-
ten und Staatsbiirgerschaften. Sie muf heute allen alles
werden, um’-wie es der Apostel Paulus formuliert hat-
*wenigstens einige zu retten’ (1. Kor. 9,22).

Wir bitten den Herrn und Hohenpriester, dafl unsere
Kirche im derzeitigen gesellschaftlichen Girungspro-
zef§ eine Sdule des Glaubens, der Frommigkeit und der
Sittlichkeit bleibe. Mége uns Hirten und Kinder der
Kirche keine Versuchung zur Macht noch zu weltlicher
Vormachtstellung voneinander trennen. Laf3t uns nicht
den jeweils kurzlebigen politischen Interessen dienen,
sondern vielmehr fiir die durch Barrikaden der Feind-
schaft getrennten Menschen ein Wort des Friedens und
der Liebe finden.“

IstThnen diese Rede Seiner Heiligkeit bekannt? Welcher
loyale Russe konnte diese Worte nicht unterschreiben
wollen? Was muff noch geschehen, damit Ihr, unsere
Landsleute dort im Ausland, endlich begreift, daf} der
russische Patriarch - unabhingig von seinen personli-
chen Eigenschaften - ein Symbol fiir die nationale und
religiose Einheit Ruf8lands ist, eine Verkdrperung seiner
geistlichen Macht, seiner ununterbrochenen histori-
schenSukzession, seiner groflen Vergangenheit und
nicht weniger groflen Zukunft? Nur der Zar, der
Gesalbte Gottes, kann sich in seiner Bedeutung fiir die
staatliche Struktur des heiligen Rufflands mit dem
Patriarchen messen.

Wir haben jetzt freilich keinen Zaren mehr, und so blieb
der Patriarchenthron der einzige mystische Mittel-
punkt, der das ’irdische’ und das himmlische’ Rufiland,
das leidende und das triumphierende, in sich vereint.
Er ist heute die einzige Gewihr fir die kiinftige rus-
sische Auferstehung. Bedenken Sie ernsthaft, dafl jeder,
der sich an thm vergreift, vor Gott wird Rechenschaft

geben miissen als Gotteslisterer und Gottesverichter!

Im Blick auf die eine oder andere konkrete Handlung
des Patriarchen sei daran erinnert, dafl wir Menschen
alle siindhaft und von Leidenschaft versucht sind;
makellos und heilig ist Gott allein. Wir alle kénnen
irren, und die Wiirde des Menschen besteht ja gerade
darin, dafl er begangene Fehler korrigieren kann, ohne
sie erneut zuzulassen.

Dies zum ersten. Zum anderen ist der hochheilige
Patriarch keine Privatperson auflerhalb jeder Kontrolle.
Er ist durch das Konzil gewdhlt und verkorpert die
gesegnete Fiille der Russischen Kirche. Von daher riihrt
seine hohe Bedeutung, von daher auch die Verantwor-

tung vor Kirche und Konzil. Beide, Bedeutung wie Ver-
antwortung, garantieren gemeinsam die Rolle des russi-
schen Patriarchen als Verteidiger und Bewahrer von
Reinheit und Unversehrtheit der gnadenbringenden
Wahrheiten jener Rechtgliubigkeit, die die hll. Viter ge-
{ibt haben. Sie diirfen davon ausgehen, daf} die Kirche
eine andere Sachlage niemals hinnehmen wiirde.

Mag man seine Ablehnung und Verwerfung auch noch
so sehr rechtfertigen mit der ,,6kumenischen Arbeit des
Moskauer Patriarchats im Weltrat der Kirchen® (die tat-
sichlich schon lingst nicht mehr unsere innerkirchli-
chen Angelegenheiten beeinflufit), oder mit der traurig-
berithmten ,,Rede vor den Rabbinen® (die faktisch von
der folgenden Bischofssynode dementiert wurde), oder
womit auch immer. All dies andert doch nichts an der
Hauptsache: Jeder Anschlag auf den Patriarchen ist
heute letztendlich ein Anschlag auf Ruflland, auf seine
Spiritualitit, seine Staatlichkeit und die Einheit von
Kirche und Volk.

Thre Distanz zum heutigen Leben in Ruffland bestimmt
unvermeidlich auch Thre Analyse der jetzigen Situation
in unserer Kirche. Nach Ihrer Auffassungist sie von den
Bolschewisten in drei Teile zerrissen worden: in den
vaterlindischen (das Moskauer Patriarchat), den aus-
lindischen (die sogen. Karlowitzer) und den Katakom-
benteil (als Erbe jener Glaubigen, die in der Zeit der Kir-
chenverfolgung der zwanziger und dreifliger Jahre in
den Untergrund gegangen sind. Gehen wir der Reihe
nach vor.

Zunichst eine kleine statistische Exkursion: Wenn
simtliche Gemeinden der Russischen Orthodoxen
Kirche in Ruffland wie im Ausland 100 Prozent aus-
machen, dann befinden sich 99 Prozent davon auf dem
Gebiet der ehemaligen UdSSR. Davon wiederum geho-
ren 99 Prozent zur Jurisdiktion des Moskauer Patriar-
chats. Nur etwa 1 Prozent bilden die Gemeinden der
Russischen Orthodoxen Auslandskirche und ungefihr
0,5 Prozent ihre ,freien“ Gemeinden in Ruffland. Die
»Katakombenkirche“ zihlt im ganzen Land einige hun-
dert Anhinger. Diese Ubersichtdient dem besseren Ver-
stindnis der Situation.

Kommen wir nun zu den ,,bolschewistischen Intrigen®.
Sie sind unbestritten. Tscheka -OGPU-NKWD haben
allergrofite Anstrengungen unternommen, die Rus-
sische Kirche zu spalten. Dies gelang thnen 1927, als die
Loyalititserklirung des Metropoliten Sergi zur Sowjet-
macht Anlaf} fiir die administrative Abspaltung der Aus-
landskirche von dem Kirchenbereich unter sowjetischer
Kontrolle wurde. Inzwischen ist jedem intelligenten
Forscher einsichtig, wie sehr diese Erklirung eine
logische Folge jenes Kurses war, den der hochheilige
Patriarch Tichon einzuschlagen gezwungen wurde.
Dies zum ersten. Zum anderen: Wenn wir tatsichlich
den Ausgangspunkt fiir diesen traurigen Prozef} kirch-
lich-staatlicher Kompromisse finden wollen, werden
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wir tiefer graben und unsere Untersuchungen frither
ansetzen miissen, beispielsweise im Jahr 1917.

Schon in dem Wort des Heiligen Synods zur Februarre-
volution sind die wichtigsten Thesen des Sergiusmus
enthalten. Die illegitime, ,revolutionire“ Macht wurde
als ,Macht von Gott“ anerkannt; auf sie wurde ,der
Segen Gottes“ herabgerufen (statt des Fluches entspre-
chend dem liturgischen Ritus ,Triumph der Orthodo-
xie“, weil sie ,,mit Verschworung und Aufruhr gegen den
Gesalbten® gerichtet war). Das Volk wurde aufgerufen
zur Unterordnung unter diese Macht ,,nicht aus Furcht,
sondern um des Gewissens willen“. Dann entband man
die Truppen von dem Eid auf den Herrscher, der auf
Kreuz und Evangelium vor Gott dem Herrn geleistet
worden war. Man segnete den neuen Eid auf die damali-
gen Machthaber und brachte Dankgebete dar fiir Frei-
maurer und Revolutionire als ,fromme derzeitige
Regenten®!

Bedarf es weiterer Beispiele ? Bezeichnenderweise stan-
den unter diesem Wort die Unterschriften aller kiinfti-
gen ,Jurisdiktionshiupter der Russischen Kirche, also
der hochwiirdigen Tichon (Belawin), Sergi (Strago-
rodski), Antoni (Chrapowizki) und anderer. Ich sage
das nicht verurteilend, sondern nur dazu, daff wir
unsere gemeinsame Schuld fiir das, was geschehen ist,
erkennen und gemeinsam einen Ausweg aus der ent-
standenen Situation suchen. Denn es gibt ihn, und er
liegt in der festen und unerschiitterlichen Einheit der
Kirche!

Keine Bolschewisten und Kommunisten bedrohen sie
mehr. Kiinstlich provozierte Kirchenspaltungen in der
Ukraine, in Moldawien und in Estland werden von den
wie auch immer gearteten ,demokratischen® Regimen
gehegt und gehitschelt. Weshalb eigentlich sprechen Sie
nicht auch von diesen Spaltungen, genauer: Diversio-
nen gegen die Russische Kirche, zu denen (zu unserem
grofen Leidwesen) der Synod der Auslandskirche nach
der Griindung von Parallelgemeinden in Rufland steht?

Wias daraus folgte, ist sattsam bekannt. Der fragwiirdige
Ruhm dieser ,freien“ Gemeinden hat jetzt seinen Hohe-
punkt erreicht. Und doch war die Situation von Anfang
an eindeutig. Die Regeln der Kirchenzucht sind sehr
streng, und wir suchen sie nach Kriften zu stiitzen.
Kleriker, die diesen Regeln nicht geniigen, zichen sich
Strafe und das kanonische Verdikt zu. Sie aber nehmen
solche in Thre Reihen auf und geben damit (verzeihen
Sie die scharfen Worte) Siufern und Unziichtigen Gele-
genheit, sich als Dulder und um Gottes Gerechtigkeit
willen verfolgte Freiheitshelden aufzufiihren. Ich
mochte nicht in Bausch und Bogen verurteilen, doch
einige konkrete Namen sind in aller Ohr.

Und was haben Sie damit erreicht? Sie haben auf dem
Territorium Rufllands fiinf Dutzend Gemeinden
geschaffen, die jetzt sogar von IThrem Auslindischen

Synod getadelt wurden und inzwischen iiberhaupt nie-
mandem mehr unterstehen. Wer ermifit das Argernis,
das der orthodoxen Herde daraus erwichst?

Vor wenigen Jahren noch genof die Russische Aus-
landskirche eine sehr hohe Autoritit. Wir verstanden
nur zu gut, daf§ ihre den sowjetischen Atheismus entlar-
vende Stimme ein Werkzeug fiir die geistliche Genesung
unserer kirchlichen Fehler, Mingel und Ubertretungen
war, aber kein Instrument der Spaltung. Der tiberwie-
gende Teil an geistlicher Literatur wurde durch sie her-
ausgegeben. Sie hat in bedeutendem Mafle die kirchli-
chen Wurzeln des russischen Staatswesens vor Ver-
wesung bewahrt und geschiitzt. Niemand wird das
bestreiten konnen.

Aber es besteht ein grundsitzlicher Unterschied zwi-
schen der heiligen Pflicht der Kirche, das Bose zu entlar-
ven, und der skrupellosen Einmischung in fremde
Angelegenheiten. Diese ist stets positiv - jene aber
Frucht des Hochmuts, der Eitelkeit und des Stolzes.
Sie haben eine verbotene Grenze iiberschritten, sind in
eine Tabuzone vorgestoffen und haben dabei in weni-
gen Jahren die in Jahrzehnten gewonnene Autoritit ver-

spielt. Schade!

Dasselbe 1if3t sich iiber die sogenannte Katakomben-
kirche sagen: Wenn Sie wiifiten, mit wieviel ,,Selbstge-
weihten“ wir es zu tun haben! Ich bezweifle sogar, dafl
es bei ihnen iiberhaupt noch eine Sukzession der Hand-
auflegung gibt. Wohl kaum. Kann man denn eine von
etlichen hundert Menschen gebildete Gemeinschaft, die
sich beharrlich weigern, mit anderen in Kontakt zu tre-
ten, und allein sich selbst als ,wahre Orthodoxe®
betrachten, Kirche nennen?

Was nun die konkreten Ratschlige betrifft, die Sie in
bezug auf die Weihe neuer Hierarchen, die Absage an
die Okumene, die Anerkennung der Kanonisation von
Mirtyrern aus der Zarenfamilie geben, so werden Sie
doch nicht im Ernst glauben, dafl Sie - tausende Kilome-
ter von Rufiland entfernt und durch viele Jahrzehnte der
Emigration getrennt — klarer sehen konnten, wie der
grofle und verzweigte Organismus der Russischen
Kirche geleitet werden muf3.

Kaum einer wird mir Vorliebe fiir den Okumenismus
vorwerfen konnen, aber der Eifer fiir die Reinheit und
Geschlossenheit des Bekenntnisses der hll. Viter hat
nichts gemein mit dem Unvoraussagbaren in der Kir-
chenpolitik. Im Winter wird eine Bischofssynode einbe-
rufen, auf ihr werden wir, so Gott will, gemeinsam ent-
scheiden, wie wir vorzugehen haben, damit ein falsch
verstandener Okumenismus nicht die Heiligtiimer der
Orthodoxie bedroht. Und das ruhig, geordnet und ohne
unangebrachten Eifer. Sollten wir nicht sofort eine end-
giiltige Losung finden, werden wir spiter Gelegenheit
zur Korrektur haben, jedoch ohne Skandal!

Ahnlich verhilt es sich mit der Heiligsprechung der
Zarenfamilie. Die Frage steht schon lange auf der Tages-
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ordnung. Eine Kanonisierungs-Kommission hat die
Arbeit aufgenommen, und es gibt keinen Grund zu der
Annahme, daf sie ohne Frucht bleiben wird; um so
mehr, da im Jekaterinburger Bistum die Mirtyrer der
Zarenfamilie schon als lokal verehrte Heilige anerkannt
sind. Eine unnétige Hysterie aber schadet der Sache nur
statt sie voranzubringen.

bl

In derBotschaft des hochheiligen Patriarchen Alexius 1.
von Moskau und ganz Ruflland und des Heiligen Syn-
ods der Russischen Orthodoxen Kirche zum Jahrestag
der Ermordung des Imperators Nikolaus IT. und seiner
Familie vor 75 Jahren heifit es u.a.:

»Mit instindigem Gebet und tiefem Kummer im Her-
zen gedenken wir eines leidvollen Jahrestages... Als die
Stinde des Zarenmordes geschah, zeigten die Biirger
Rufllands Gleichgiiltigkeit; unser Volk hat diese Siinde
nicht gebiifit. Sie ist ein Verbrechen sowohl gegeniiber
dem gottlichen Gebot als auch dem menschlichen
Gesetz. Die Untat liegt wie eine schwere Last auf dem
Gewissen und der Seele des Volkes und bedriickt sein
sittliches Bewufitsein. Heute nun wollen wir im Namen
der Kirche, all ihrer geistlichen Kinder, der bereits ent-
schlafenen wie der jetzt noch lebenden, Bufe fiir diese
Stinde vor Gott und Menschen tun. Vergib uns, Herr!

Wir rufen unser ganzes Volks, alle, die ihm angehoren,
zur Bufle, unabhingig von ihren politischen Anschau-
ungen und ihrem Geschichtsverstindnis, ihrer ethni-
schen Herkunft, Religionszugehorigkeit und ihrem
Verhiltnis zur Monarchie und zur Personlichkeit des
letzten Imperators des Russischen Reiches... Nun, da
wir uns von den Siinden der Vergangenheit lossagen,
haben wirauch zu begreifen, dafl edle Ziele nur mit wiir-
digen Mitteln erreicht werden kénnen. Wer das Leben
eines Volkes neu formen und erneuern will, darf nicht
den Weg der Gesetzlosigkeit und Unmoral wihlen.
Einem Vorhaben - und sei es noch so gut und niitzlich -
diirfen nicht Leben und Freiheit eines Menschen, sein
guter Name, weder ethische noch Normen des Gesetzes
zum Opfer fallen...

Die Bufle, der sich unsere Vorfahren unterwarfen, muf}
fiir uns erst noch zu einem Zeichen der Einheit werden.
Mbge das schmerzliche Datum heute uns im Gebet ver-
einen mit der Russischen Orthodoxen Auslandskirche,
mit der die geistliche Einheit wiederherzustellen wir uns
aufrichtig und dem Geiste Christi getreu bemiihen.“

Wird hieraus nicht ersichtlich, dafl das Eigentliche schon
gescheheniist?! Die Reue iiber die Siinde des Zarenmor-
des ist bekannt, und dieses furchtbare Verbrechen bela-
stet nicht mehr das konziliare Gewissen des russischen
Volkes. Ist dies nicht der grundsitzliche, der wichtigste
Schritt zur geistlichen Genesung Rufilands? Ist dies
nicht ein Meilenstein auf dem Wege zur Wiederherstel-
lung der historischen Kontinuitit russischen Lebens, die
durch die schrecklichen sozialen Katastrophen des 20.
Jahrhunderts unterbrochen worden war?

Was ist nun das wichtigste Ergebnis des oben Gesagten?
Schlicht und unbestreitbar dies: Die Einheit der Kirche
ist Unterpfand fiir die Rettung des Landes! Es muf alles
getan werden, die Wunden der Spaltungen zu heilen und
das Kirchenvolk ,,in aller Frommigkeit und Reinheit zu
cinem friedlichen und untadeligen Leben® anzuleiten.
Der einzige Weg dahin ist die Demiitigung des eigenen
Hochmuts, der Verzicht auf gegenseitige Forderungen,
Vorbedingungen und sinnlose Vorwiirfe und schlief}-
lich die nicht nur verbale, sondern praktische Sorge fiir
die Staatsstruktur des heiligen Rufilands.

Vor Gott sind alle gleich, und wir werden alle gleicher-
maflen nach der Gleichgiiltigkeitin dieser heiligen Sache
gefragt werden und nach den térichten, verderblichen,
schindlich ehrgeizigen Plinen, die der russischen Wie-
dergeburt im Wege stehen.

Verzeihen Sie den freimiitigen Ton. Gott behiite Sie!

In Demut  Johannes, Metropolit von St. Petersburg

und Ladoga.

Konvent in Diisseldorf

Vom 16. bis 17. November 1993 fand in der Vertretung
der Russischen Orthodoxen Kirche zu Diisseldorf die
Bistumsversammlung des russischen orthodoxen

Bistums von Berlin und Deutschland statt.

Das kirchliche Auflenamt des Moskauer Patriarchats
war vertreten durch dessen Vizeprisidenten Erzbischof
Kliment von Kaluga und Borowsk. An der Arbeit der
Versammlung waren beteiligt Metropolit Iriney von
Wien und Osterreich, Erzbischof Longin von Klin,
Bischof Feofan von Berlin und Deutschland sowie Kleri-
ker und Laienvertreter des Bistums.

Der Konvent erliuterte die Statuten des Berliner
Bistums und billigte sie. Uber die derzeitige Situation
der Russischen Orthodoxen Kirche informierte Erzbj-
schof Kliment, und die amtierenden Erzhirten berichte-
ten iiber die kirchlichen Ereignisse des Jahres 1993
sowie das Leben der Miinchner Stauropegealen
Gemeinde. Die Versammlung wihlte den Bistumsrat
und behandelte eine Reihe von Fragen seelsorgerlichen
und karitativen Charakters. Eine gottliche Liturgie
wurde am 17. November von Erzbischof Kliment unter
Mitwirkung der Kleriker des Bistums gefeiert.

o
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Dunkle Wolken iiber dem Weiflen Haus

Eine Dokumentation zur Mittlerrolle der Kirche
in den unheilschweren Tagen dieses Herbstes

21. September, Dienstag. Dekret
des DPrisidenten der Russischen
Foderation zur Auflosung des Parla-
ments und des Obersten Sowjets.
Der hochheilige Patriarch befindet
sich derzeit in Sitka, Alaska. Die
Nachricht von den Moskauer Ereig-
nissen erreichtihnauf dem Flughafen
kurz vor dem Abflug nach San Fran-
cisco. Auf einer Pressekonferenz
appelliert er nach seiner Landung
dort an alle Machtgruppierungen,
ihre Organe, die Armee, die Rechts-
instanzen sowie alle Russen, von blu-
tigen Zusammenstoflen Abstand zu
nehmen. Das Pressebiiro des kirchli-
chen Auflenamtes verédffentlicht die-
sen Aufruf, der mehrmals im Rund-
funk und Fernsehen Ruflands wie-
derholt wird. Der Patriarch ent-
schliefit sich zum Abbruch seiner
Reise und zu vorzeitiger Riickkehr

nach Moskau.

26. September, Sonntag. Metropo-
lit Juwenali hilt in der Kirche Marii
Heimgang im Neuen Jungfrauenklo-
ster einen Bittgottesdienst fiir die
Befriedung Rufilands. Verlesen wird
ein Gebet des hl. Tichon zur Rettung
der russischen Staatsmacht und der
Uberwindung von Zwist und
Unstimmigkeiten.

28. September, Dienstag. Patriarch
Alexius II. kehrt in Begleitung von
Metropolit Kyrill nach Moskau zu-
riick. Auf dem Flughafen erklirt er
vor der in- und auslindischen Presse,
Blutvergieflen sei auf jeden Fall zu
vermeiden, denn Blut trenne die
Menschen und kénne zum Aus-
gangspunkt eines Biirgerkrieges
werden. Gleichzeitig warntervorder
Gefahr der Teilung Rufflands in ,, Erb-

fiirstentiimer®, es konnten Jahr-

zehnte, moglicherweise sogar ein
Jahrhundert bis zur Wiedervereini-
gung vergehen! Der Patriarch infor-
miert dariiber, dafl er mit Vertretern
der Konlfliktparteien in Kontakt tre-
ten wolle.

29. September, Mittwoch. Der
hochheilige Patriarch lif}t gegen Mit-
tag einen Aufruf verbreiten, in dem
er die Parteien noch einmal vor Blut-
vergieflen warnt und die Gefahr der
Gewaltanwendung beschwort, die
zu einem offenen Konflikt unter den
Biirgern fithren miisse. In seinem
Appell heifit es: ,Keinerlei politische
Ziele diirfen die Versorgung der im
Weiflen Haus befindlichen Menschen
mit Medikamenten, Lebensmitteln,
Wasser und medizinischer Hilfe
behindern. Im Namen der Kirche
ruft der Patriarch die gegnerischen
Seiten zum Dialog auf und erklirt
sich zu jeder Form notwendiger Ver-
mittlung bereit.

Zugleich teilt er die Einberufung
einer auflerordentlichen Sitzung des
Heiligen Synods mit. Noch am glei-
chen Tage spricht er bei J. M. Lush-
kow, dem Biirgermeister von Mos-
kau, vor und lifit sich iiber die Ereig-
nisse in der Stadt unterrichten. Sei-
nerseits bittet der Patriarch um Un-
terstiitzung fiir die Versorgung des
Weiflen Hauses mit Nahrungsmit-
teln und Arznei. Der Regierende
Biirgermeister nimmt die Bitte des
Patriarchen bereitwillig und ver-
stindnisvoll auf. Spiter wird der
Patriarch von einer Abgeordneten-
gruppe des Obersten Sowjets und
Vertretern der Offentlichkeit auf-
gesucht.

Das Oberhaupt der russischen
Kirche empfingt in Gegenwart von

Metropolit Kyrill den Prisidenten
des Verfassungsgerichtes, W. D. Sor-
kin. Er erklirt seine Bereitschaft zur
Vermittlung bei den Verhandlungen
der Konfliktparteien. Sorkin schligt
seinerseits die Teilnahme eines Ver-
treters des Verfassungsgerichts fiir
die Verhandlungen vor.

Nach seiner Riickkehr in die rus-
sische Hauptstadt setzt sich am 28.
September Metropolit Kyrill samt
seinen nichsten Mitarbeitern fiir
standigen Kontakt und Konsultatio-
nen mit den Konfliktparteien sowie
Vertretern der Offentlichkeit ein. Es
kommt mit verantwortlichen mosle-
mischen Vertretern zur Koordinie-
rung von Mafinahmen im Interesse
des gefihrdeten Friedens. Spit am
Abend tiberreicht der Vizeprisident
des kirchlichen Auflenamtes, Archi-
mandrit Theophan, R. I. Chasbula-
tow und A. W. Ruzkoi im Weiflen
Haus den Appell des hochheiligen
Patriarchen vom 29. September
1993. Der vermittelnden Mission des
Patriarchen wird grundsitzlich zuge-
stimmt.

30. September, Donnerstag. An die
Adresse des hochheiligen Patriar-
chen geht ein Schreiben des Biirger-
meisters von Moskau, J. M. Lush-
kow, ein, in dem es u. a. heifdt: ,Ich
versichere, daf§ die Moskauer Stadt-
verwaltung keine Versuche zur
Gewaltanwendung bei der Losung
der entstandenen Gegensitze unter-
nimmt“. Der Biirgermeister iuflert
sich beunruhigt iiber die Gefahr, die
den Moskauern daraus erwachse,
daf} im Weiflen Haus einige hundert
Mann zusammengezogen wurden
mit ,,mehr als tausend Feuerwaffen®,
die ,,zu extremistischen verbrecheri-
schen Zielen“ eingesetzt werden
konnen.

In dem Schreiben heifit es weiter: ,,In
Erwiderung auf Thren Appell zur
Barmbherzigkeit wurden von mir
konkrete Schritte unternommen zur
Versorgung der im Weiflen Haus
befindlichen Menschen mit notwen-
digen Medikamenten, medizinischer
Hilfe, Nahrung und Wasser*.

Patriarch Alexius, Metropolit Juwe-




